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Le plan départemental anti-dissémination du Chikiyg et de la Dengue définit les actions
pour le niveau de risque albopictus 1 et suivants.

Ces actions sont définies dans le présent docuamerexé a I'arrété préfectoral du 19 avril 2017,
pris en application de la loi du 16 decembre 19@&4lifree et du guide relatif aux modalités de
mise en ceuvre du plan anti-dissémination du chiknyg et de la dengue en métropole du
16 avril 2015.

. ACTEURS
Les acteurs impliqués dans le présent plan sosuieants :
- Préfet : coordonnateur du dispositif ;

- I’Agence régionale de santé - délégation territer@Alsace : définition, en lien avec les
partenaires, des mesures de lutte anti-vectoriebgponsable, en lien avec Santé Publique
France-Cire, de I'organisation de la veille santa@t des investigations épidémiologiques
autour des cas aveérés et suspects ; participatigril@tage des actions de communication et
de prévention ;

- la Cellule d’'intervention en région (Cire) Grandt Be Santé Publique France : surveillance
épidémiologique et appui a I'ARS ;

- le Conseil départemental : participation ou piletages actions de communication ;
responsable de la surveillance entomologique, dgaé&tes entomologiques autour des cas et
de la mise en ceuvre des actions de lutte contrprdéfération du moustiqueAedes
albopictus; il est chargé de I'évaluation de la situatioa'dstimation de I'implantation et de
I'aire d’extension du moustiqu&edes albopictysde I'analyse de la pertinence de la mise en
place des traitements, de la mise en ceuvre deentexits en prenant en compte la
réglementation biocide et les obligations réglermiees inhérentes a 'emploi de ces matieres
actives (protection des personnes et de I'envirovams) ; il peut désigner un opérateur public
pour réaliser toutes ou partie de ces missions ;

- la Brigade Verte du Haut-Rhin, opérateur publicdgenoustication désigné par le Consell
départemental du Haut-Rhin ; réalise les missions lgi sont déléguées ; apporte une
expertise technique ;

- le gestionnaire de I'aéroport Bale-Mulhouse : ent tque point d’entrée du territoire en
application du reglement sanitaire internationabljR responsable de la mise en ceuvre du
programme de surveillance et de lutte contre lateues et les réservoirs au niveau de
I'emprise de la plateforme aéroportuaire ;

- les services communaux d'hygiene et de santé daddsé et de Colmar (SCHS) : en lien
avec I'ARS : investigations épidémiologiques autdes cas, soutien a la mise en ceuvre des
mesures de lutte anti-vectorielle sur son tergtoie compétence ;

- les communes (dont celles avec SCHS) : mise eneaxlas mesures de prévention pour
limiter la présence de gites larvairesAelles albopictysinformation de la population ;
application du reglement sanitaire département&D(R pouvoir de police en matiere de
salubrité et de gestion des déchets ;
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les professionnels de santé : veille sanitaireyadement accéléré des cas suspects de dengue,
de chikungunya ou de zika a I'ARS, transmission l@ledéclaration obligatoire des cas
confirmés, information et prévention ;

la Direction régionale de I'environnement, de l'aragement et du logement (DREAL) :
administration de référence en ce qui concernagdgiesdes produits biocides et la protection
des milieux naturels ;

la Direction départementale des territoires (DDTy dHaut-Rhin: protection de
I'environnement et de police de lI'eau ;

la Direction départementale de la cohésion soo@lale la protection des populations
(DDCSPP) du Haut-Rhin : suivi et protection deshars ;

les chambres consulaires, organisations professii@sn relais auprés de leurs adhérents des
mesures de prévention a mettre en ceuvre ;

les gestionnaires de sites et d’infrastructurespmétaires publics et privés, locataires ou
occupants a quelque titre que ce soit : mise errexes mesures de prévention pour limiter
la présence de gites larvairesedes albopictus

les maitres d’ouvrages, maitres d’ceuvre, entreprerde travaux publics et privés : prise de
toutes les mesures pour éviter la création de ¢preaires dAedes albopictugt pour les
supprimer le cas échéant dans le cadre la conoegés ouvrages, la conduite et la finition
des chantiers.

Cellule départementale de gestion

La cellule départementale de gestion, mise en pliésele passage en niveau 1 du plan anti-
dissémination du chikungunya et de la dengue erop@e,définit les actions a mettre en ceuvre
relatives a la surveillance épidémiologique, lddudnti-vectorielle et la communication. Elle
valide les objectifs annuels ou pluriannuels.

La cellule départementale de gestion assure |lgogasterministérielle du dispositif. Placée sous
l'autorité du préfet, elle réunit les différentdeaars concernés par la gestion de la situation.

La cellule départementale de gestindépartement du Haut-Rhin est présidaele préfet ou
son représentant et est composée de :

V VYV ¥V YV V V

Monsieur le président du Conseil départemental dutHRhin ou son représentant,
Monsieur le président de la Brigade Verte du HahiaRu son représentant,
Monsieur le directeur général de 'ARS Grand Esson représentant,

Monsieur le responsable de la Cire Grand Est ouejamésentant,

Monsieur le président de I'association des maivedalit-Rhin ou son représentant,

Madame la directrice du SCHS de Mulhouse ou sorésemtant,
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» Monsieur le directeur du SCHS de Colmar ou soréssgrtant,

» Monsieur le directeur départemental des territqiZd3T) du Haut-Rhin ou son représentant,

Y

Monsieur le directeur régional de I'environneméatménagement et du logement (DREAL)
Ou son représentant,

Monsieur le président de I'Ordre départementalrdédecins ou son représentant,
Monsieur le président de I'Ordre départementalpfegmaciens ou son représentant,

Madame la présidente de I'ordre départemental algsssfemmes,

YV V V V

Monsieur le gestionnaire de I'aéroport Bale-Mulh@us

La composition de cette cellule pourra évoluer d@nsemps pour tenir compte des actions
entreprises et de I'évolution du classement du dépeent dans les niveaux du plan national de
lutte contre le chikungunya et la dengue et dediesion de la zone d’'implantation du moustique
Aedes albopictus

Elle se réunira en tant que de besoin et a minimegfais par an, avant le début des opérations de
surveillance et de lutte.

B. Comité technique de lutte

Un comité technique de lutte anti vectorielle cos®od'un représentant du Consell
départemental, de la Brigade Verte, de la délégataritoriale de 'ARS et du service
interministériel de défense et de protection cif@&PC) de la préfecture du Haut-Rhin, est mis
en place.

En tant que de besoin et en fonction de la probiéomaa traiter, tout expert ou partie impliquée
sera invité a participer a cette cellule (Cire @r&st, mairie ...).

Ce comité technique se réunit plusieurs fois damsnée et peut appuyer la cellule
départementale de gestion pour répondre a desiapgstordres techniques, réglementaires ou
pour gérer des situations de risques ne nécessfiaat la mobilisation de la cellule
départementale de gestion.

C. Groupes de travall

Des groupes de travail seront constitués en tamtdgubesoin en fonction des objectifs annuels
ou pluriannuels définis. Un pilote sera désignéaetomposition de chacun des groupes sera
fixée en fonction des compétences requises poeindte les objectifs fixés. Il pourra étre fait
appel a des experts, des associations, des refaétsedivers (industriels, agricoles...).
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II.  ORGANISATION DE LA SURVEILLANCE ENTOMOLOGIQUE

Le moustiqueAedes albopictufait I'objet d'une surveillance entomologiciepuis 20101l a été
identifié ponctuellement dans le Haut-Rhin a palé&r2014 et implanté depuis 2016.

Objectifs:

- surveiller la progression de I'implantation d’Aedes albopictugpar un réseau de pieges
pondoirs dans le Haut-Rhin et en analysant lesatgments « citoyens »,

- évaluer la densité vectoriellepar une surveillance renforcée dans les sectaasnnus
comme étant définitivement colonisés (estimée parambre d’ceufs par unité de temps),

- traiter les zones coloniséeafin de limiter la densité vectorielle.

A Description du réseau de piéges pondoirs

Le plan d’action concernkensemble du département du Haut-Rhin

En effet, méme si Aedes albopictus n’a été obgpreélans certains secteurs géographiques, la
connaissance de la zone colonisée n'est pas extawdtla colonisation par ce moustique pgeut
étre tres rapide.

Toutefois, afin de cibler prioritairement les aoBode surveillance entomologique ainsi que les
actions d'information et de prévention, un risqimplantation dAedes albopictusera calculé
pour chague commune, suivant quatre classes. Q@erigeut évoluer au cours de la saison, en
fonction des observations ou du développement deel colonisée pawredes albopictus
(annexes 2 et 3).

v' Communes colonisées : communesAedles albopictusst considéré comme installé.

v" Niveau de risque élevé: communes limitrophes desintunes colonisées ou
comprenant des activités ou infrastructures jugéesque (gare routiere, zones ou
parkings de fret, transporteurs internationauxesaide parking d’axes importants,
activités d’import a risque...).

v" Niveaux de risque modéré, faible et minimum : leses communes du département,
dont le risque est estimé plus faible, avec unealgéie permettant notamment de
prioriser les enquétes entomologiques.

a) Surveillance de la dynamique de progression d’Aedlespictus dans le département

Un réseau de pieges pondoirs est mis en place ldadépartement du Haut-Rhin, dans les
communes oledes albopictua été identifié lors des campagnes de surveillanéeedentes et
prioritairement dans les communes a risque.

La surveillance a pour objectif de détecter la @nés de I'espéce dans des zones jusqu’alors
réputées indemnes. Cependant, le caractere agdwmifimplantation de cette espéce contraint a
déployer le dispositif sur des territoires ou sabpbilité d’'implantation est la plus forte et a en
limiter la taille, dans un souci de maitrise de8tsgour les collectivités.
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Ces pieges pondoirs seront répartis selon un rait@mogéne, selon le risque d'implantation et
en fonction de la configuration du terrain.

La liste des communes concernées par la pose i&ge pondoir ainsi que leurs emplacements
sera définie annuellement.

La Brigade Verte devra présenter son plan de dlameé annuel avant le 15 février. Ce plan sera
validé par la cellule départementale de gestion.

D’autres outils sont utilisés dans le suivi entoogijue de cette espece, comme le site
ministériel et permettent de couvrir 'ensembletéuitoire du département par le signalement
de particuliers. Tout particulier peut ainsi sigimah I'opérateur de démoustication désigné la
présence suspectéedddes albopictus

b) Surveillance au niveau des points d’entrée du trg identifiés en application du
Reglement Sanitaire International (RSI)

L'aéroport de Béale-Mulhouse est le seul point d'éetidentifié dans le département du
Haut-Rhin en application du réglement sanitairermational ou RSI.

Dans I'emprise du point d’entrée et dans un pérendtau moins 400 metres autour de ses

installations utilisées pour les opérations conmetnles voyageurs, moyens de transport,

conteneurs, cargaisons et colis postaux, un réde@ieges pondoirs spécifique est déployé afin

d’identifier une éventuelle arrivée Akdes albopictuslans ce secteur. Des opérations de lutte
anti-vectorielle et de destruction des réservales{ruction mécanique des gites larvaires) sont a
mettre en ceuvre en fonction des observations crter

Le programme de surveillance est toutefois caldwéregard du bilan d'activité et du risque
estime.

c) Enguétes péri-focales

Ponctuellement, dans tout le département, des &sj@htomologiques péri-focales seront
réalisées par la Brigade Verte dés §ARS aura validé le signalement des cas suspectes
cas confirmésle dengue, de chikungunya ou de zika.

Les informations recueillies a ces occasions alisrent le réseau de surveillance.

d) Surveillance ciblée au niveau des établissemensaai

Une surveillance particuliere ainsi que des mesdedsitte anti-vectorielle seront mises en place
a proximité des établissements de santé, notamosent des sieges de service d’accueil des
urgences, en cas de signalement d’hospitalisatiom @l plusieurs cas confirmés de dengue de
zika ou de chikungunya. Ces mesures seront mispkaea de maniére proportionnelle au risque
de présence du moustique.

Ces mesures seront a mettre en ceuvre rapidemelarsiégie I'établissement de santé sera situé
dans une zone ou le moustiqiedes albopictusst présent.
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Dans tous les cas, le nombre et la répartitiorpifgges pourront évoluer en cours de la saison en
fonction des observations de terrain, suite :

- aux signalements de présence du moustique dansabeus non encore considéré comme
colonisé (développement de l'aire coloniséeAmates albopictys

- aux résultats des enquétes entomologiques péiiefaca
B Modalités de la surveillance

Le réseau de piéges pondoirs sera installé dueamtétiode définie dans l'arrété, selon le
maillage décrit au paragraphe précédent. Les pisgremt relevés au minimum mensuellement,
cette fréquence étant adaptée aux observatioresraént

Les résultats connus seront intégrés sans délai SliaiV.

En fonction des résultats de la surveillance ourdesltats des enquétes entomologiques péri-
focales réalisées, des traitements anti-larvairesnecas de risque sanitaire, des traitements anti
adultes seront mis en ceuvre par la Brigade Verte.

Le syndicat départemental des apiculteurs, seraitdarmeé par la Brigade Verte des sites qui
feront I'objet de traitements adulticides pouvampacter I'exploitation des ruchers.

Les actions de surveillance entomologique et deetrent sont mises en ceuvre dans le domaine
public et privé.

Le Conseil départemental et la Brigade Verte, siggp en tant que de besoin sur les mairies,
notamment dans les situations ou il doit étre f@idge des pouvoirs de police du maire en
matiere de salubrité et de gestion des déchets.

Dans tous les cas, ces actions sont respectueesessgaces naturels protégés, milieux et
especes sensibles.

C Traitements

Préalable: pour lutter contre l'implantation et la densification du moustique Aedes
albopictus c’est la lutte physique par la suppression des tgs larvaires qui est la plus
efficace.

Il est retenu de travailler sur un mode d’actiogventif préférentiel et sur un mode curatif
ponctuel : la destruction, I'élimination des gitasaires ou le fait de les rendre inaccessibles au
moustiques par la population ou tout autre actétdr d@ans le plan, est le mode d’action a
favoriser au regard des traitements préventifsigtits.

Lorsqu’'un traitement est nécessaire, l'opérateur ddmoustication devra respecter les
recommandations de bonnes pratiques de traitement.

Les traitements préventifs anti-larvairesconsistent en des interventions sur les gitesilas.
Le produit utilisé pour la lutte anti-larvaire este formulation a base dacillus thuringiensis
var. israelensis ou Bt{agent de lutte biologique) répandue sur un espras localisé.
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Les traitements préventifs seront pratiqués suzteges ou le moustique est considéré comme
implanté ou susceptible d’étre implantée.

L'efficacité des traitements larvicides sera évalpar les relevés réguliers des pieges pondoirs
du secteur traité.

Les traitements anti-adultes consistent en la pisieon de pyréthrinoides dans des conditions
évitant I'exposition des populations et respectaméglementation relative a 'usage des produits
biocides.

En fonction du contexte et en particulier dans deses d’agriculture biologique, I'AquaPY,
formulation & base de pyréthre naturelle, peut @ifisée en raison de sa moindre toxicité pour
I'environnement de ses résidus de dégradation edadeertification « utilisable en agriculture
biologique ».

Les traitements adulticides ou curatifs ne seront 8 en ceuvre que Si un risque sanitairest
constaté (fréquentation par un patient potentiellement viggre) lié a la présence’Akdes
albopictus dans le secteur concerné. En effet, les enjeuxramementaux (protection des
ruchers, protection de I'eau et de I'environnemehBanitaires (toxicité) ainsi que les risques de
développement de résistance a ce type de traitgostifient de son usageminima

Lefficacité des traitements adulticides sera égalpar les relevés réguliers des piéges pondoirs
du secteur traité.

La Brigade Verte rendra compte au Conseil dépamnéhet a I'ARS de la bonne réalisation des
traitements.

D Articulation avec le dispositif de démousticatiorcontre les moustiques nuisants

Pour les communes inscrites dans l'arrété préfacu 12 février 2002 portant création de
zones de lutte contre les moustiqgues dans le adpant du Haut-Rhin ; les actions de
démoustication seront mises en ceuvre conforméemé&rtété précite.

Dans ces communes, les actions de lutte anti-vellorsont liees aux enquétes épidémio-
entomologiques.

E Maitrise des incidences sur les zones Natura 2000

Dans les zones identifiees dans l'arrété préfdcttais les points d'entrée du territoire et les
établissements de santé, dans lesquelles des iopérde lutte adulticide sont demandées de
facon récurrente, un dossier d'évaluation des émgids Natura 2000 sera élaboré. Son envergure

est proportionnelle a l'importance des traitemepigvisibles et de leurs conséguences
(article R. 414-23 du code de I'environnement).

La liste des établissements concernés sera éambiaellement en fonction de I'évolution de la
colonisation dAedes albopictus

Dans les faits et conformément au guide 2015 dusteire de la santé relatif aux modalités de

mise en ceuvre du plan anti-dissémination du chikopg et de la dengue, le dossier
d’évaluation prendra la forme d'un formulaire d’iéaion simplifiée.
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Le rapport annuel de l'opérateur désigné de dénuatismn, exposé en CODERST par I'ARS
présentera également le bilan de l'incidence dégtpns de traitement sur la faune, la flore et
les milieux naturels, notamment sur les sites Na2@00, détaillant si nécessaire les axes
d'amélioration a faire figurer dans le cahier degrges de I'opérateur de démoustication.

En outre, conformément au guide, cette évaluatimcidences Natura 2000 ne porte paslssir
traitements ponctuelseffectués autours des cas de dengue, de chikuagunge zika qui sont
mis en ceuvre pour faire face a des situations etieey : traitement périfocal autour du domicile
ou du lieu de passage du cas.

Toutefois, si des traitements autour desaadieu sur ou a proximité d'un site Natura 2000
I'opérateur de démoustication prendra attache augeda DDT du Haut-Rhin, du service et/ou
de I'animateur du réseau Natura 2000 concernéafminimiser les impacts.

En cas de constat dincidence du traitement, efieet posteriori par le gestionnaire du site
Natura 2000, la réparation des dommages relevdidpssitions de l'article 12 de la loi 64-1246
du 16 décembre 1964 relative a la lutte contrenlesstiques.

La liste des communes concernées par des sitesa\2iQ0 est jointe en annexe 4.

I, ORGANISATION DE LA SURVEILLANCE EPIDEMIOLOGIQUE

Objectifs
- Repérer précocement les cas suspects de chikundergika et de dengue,

- éviter l'initiation d’'une chaine locale de transgis et la survenue de cas secondaires et de
foyers épidémiques autochtones.

A Modalités de la surveillance épidémiologique
La surveillance épidémiologique est basée sur :

- la déclaration obligatoire (DO) des cas confirmésdeéngue de zika et de chikungunya en
vigueur toute I'année,

- un dispositif régional de surveillance renforcéas mn ceuvre dans les départements de
niveau 1 a la période d’activité du moustique (Buai au 30 novembre chaque année). II
repose sur le signalement immédiat des cas suspeasngue, de zika ou de chikungunya a
I'ARS Grand Est, par les médecins cliniciens etlédmratoires. Ce signalement est couplé a
la confirmation accélérée du diagnostic par lestatoires.

- un réseau de laboratoires volontaires réalisardisgmostics du chikungunya, du zika et de la
dengue. Ces laboratoires fournissent leurs résyttatir ces 3 pathologies a Santé publique
France.

Ce dispositif s’appuie sur I'ensemble des méded@asville et hospitaliers, des laboratoires
d’analyses de biologie médicale de ville, des latmres hospitaliers, et du centre national de
référence (CNR) des arboviroses.
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B Articulation des dispositifs de surveillance

Des quela délégation territoriale d’Alsace de I'ARS estornméed’un cas suspect importé ou
d’'une DO de cas confirmé, elle informe immédiatentes partenaires de la lutte anti-vectorielle
(Conseil départemental, Brigade Verte et commua#s)d’établir les modalités d’intervention
de LAV conformément au présent document et a I'aere du guide relatif aux modalités de
mise en ceuvre du plan anti-dissémination du chikoyg et de la dengue en métropole de 2015.

Les enquétes entomologiques pourront ne pas daetwdes dans les zones a risque trés faible
de présence Aedes albopictusu lorsqu’il est avéré que le moustique n’est grasore ou plus
actif (début ou fin de période de surveillanceyant les conditions météorologiques).

C Information des partenaires

Un point de situation épidémiologique sera diffysg la Cire Grand Est aux membres de la
cellule de gestion. La frequence de diffusion selaptée a la situation épidémiologique.

V. DISPOSITIFS DE COMMUNICATION ET D'INFORMATION

Le plan de communication prend en compte toutesitdss et partenaires du dispositif. Il décrit
les outils mis a disposition par les échelons matix et locaux ainsi que les modalités de
diffusion de I'information. Pour chaque cible, I'niication de chaque partenaire est indiquée.

Un plan de communication annuel ou pluriannuel sataé par la cellule départementale de
gestion. Ce plan sera adapté aux zones géograghigmeernées par la présence du moustique
et au risque épidémiologique. Il devra répondre @hjgctifs suivants :

A Objectifs de la communication en niveau de risque 1
= Accroitre le niveau de connaissance de la poputgpiour :

- expliquer son réle primordial dans la préventioimgaire en réduisant les gites larvaires
autour et dans son domicile,

- renforcer sa mobilisation et son implication,

- lui faire prendre conscience de la nécessité dioges mesures destinées a limiter la
multiplication des moustiques vecteurs et a prévetoute circulation virale
(responsabilisation),

- faire prendre les mesures de protection individualix voyageurs se rendant en zone
d’endémie et a conserver au retour en cas de nstatifens cliniques ;

= Associer les collectivités locales I'organisation et la mise en ceuvre des mesuess d
prévention et du dispositif de communication tant raveau de leurs actions et de leur
personnel qu’aupres des populations ;

= [nformer sur le fait que I'Etat et les collectivitédocalessont mobilisés pour lutter contre la
prolifération et la dissémination du moustigdedes albopictusnais rappeler qu’ils ne
peuvent pas lutter seuls.
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L'annexe 5 apporte des éléments de connaissanteregonnaissance du moustique « tigre »
ainsi que sur les mesures a prendre pour évitgrosidération.

= Sensibiliser les professionnels de saatédiagnostic et a la déclaration de cas suspewats,
faire des relais de I'information, notamment aupteés voyageurs.

= Sensibiliser les personnels des établissementardé pour :

- mettre en place les mesures de prévention primeireéliminant notamment les gites
larvaires situés dans I'enceinte des établissengensante,

- protéger les usagers, patients et personnels ddgiséements contre les piqldres de
moustique notamment en cas d’hospitalisation decoafirmés viréemiques de dengue de
zika ou de chikungunya.

B ROle des acteurs

a) Niveau national : communication grand public

Au niveau national, le ministere chargé de la sdiffése un communiqué de presse annongant
le début de la surveillance.

Outils :

— dépliant MOUSTIQUE TIGRE — Nuisances et Maladies - Ce dalit savoir sur le
moustique - Comment s’en protéger - Comment ésétgrolifération»

— dossiers de presse
— plan de communication du plan anti-disséminatitikungunya/dengue en métropole.
Ces outils sont accessibles a partir du site ietedto ministére chargé de la santé.

b) Niveau départemental : lancement de la campadeesurveillance

Au niveau du département du Haut-Rhin, un dossteprésse commun Préfecture — Conseil
départemental et ARS et coordonné par le préfetdalut-Rhin est envoyé au début de la saison
de surveillance. A la demande du préfet et du gedsi du Conseil départemental, une
conférence de presse peut également se tenir atidi€ba saison de surveillance.

Outils:
— Dossier de presse

c) Population générale (locale) et touristigue

Le département est le principal acteur de I'infaiioraaux populations locales et aux touristes. |l
met en ceuvre différents moyens et outils pour perenla mise en ceuvre du dispositif complet
décrit dans le plan national pour ces populations :

- diffusion et mise a disposition des plaquetteslex;a
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- outils internet,

- lettre aux maires du département avec propositientete a insérer dans les bulletins
municipaux,

- encarts dans la presse.
Objectifs: mise en ceuvre des mesures préventives pour &vpeolifération du moustique.

Outils :

— brochure d’information sur les moustiques réalipée le Conseil départemental et la
Brigade Verte

— dépliant DGS « moustique tigre — nuisances et diegda»,

— affiche DGS « comment pourrait survenir une épiééde chikungunya ou de dengue
dans le sud de la France et comment la prévenir ».

— bulletins départementaux ou communaux.

d) MVoyageurs

Au niveau national, SPF est chargé de diffusermessages de prévention a destination des
voyageurs des départements classés en niveau (b eyu partance et au retour des zones
d’endémie. Cette diffusion est réalisée en directies laboratoires, médecins (généralistes,
pédiatres, praticiens hospitaliers), hopitaux, iglies, chefs des services des maladies
infectieuses et des urgences, centre de vaccinatittemarile, agences de voyages.

Objectifs: information des voyageurs sur les risques etrlesures de prévention pour éviter
I'introduction en métropole de la dengue, du chiwmya, du zika, du paludisme et du
West-Nile.

Outils :

» Affiche :« Vous partez d'une région ou des cashilkeungunya, dengue ou zika ont été
signalés »,

» Affiche « Vous revenez d'une région ou des cashilaungunya, dengue ou zika ont
été signalés »,

« Dépliant « Chikungunya, dengue, zika. Voyagez eptaht les bons gestes ».

e) Collectivités locales : communes, communautésdeamunes

Objectifs: mise en place des mesures de prévention surtdetutoire et en particulier sur les
domaines qu’elles gerent (cimetiéres, assainissenjardins communautaires...), relais de
I'information auprés de la population, actions dmuyoir de police au titre de la salubrité
publique et gestion des déchets, connaissanceexker’sion et de la densité d'implantation du
moustique.
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— information de la population via les bulletins nzipaux et autres médias,

— formation de leurs agents et relais aupres deanggtions (associations...) locales et des
administrés.

f) Professionnels de santé et personnels des &abtnents de santé

(Laboratoires, médecins généralistes et hospisalrarmaciens, gynécologues, sages-femmes,
personnels soignants et responsables des étabdistede santé).

Au niveau national, SPF est chargée de diffuseéliaments de connaissance sur les arboviroses
et conduites a tenir a destination des professlende santé. La diffusion de la plaquette
d’information peut étre relayée par 'ARS, notaminem début de période de surveillance.

Au niveau départemental, 'ARS est chargée de diimiation des professionnels de santé
concernes.

Objectifs: rappel de leur role dans le dispositif de sulxmece épidémiologique, informer sur la
transmission de ces arboviroses, le diagnostiiqcienet la conduite a tenir en cas de suspicion
(déclaration accélérée des cas suspects), infosuerles mesures de prévention dans les
établissements de santé (destruction des gitesiresy protection contre les piqlres de
moustiques).

Outils :

— affiche DGS « Comment une épidémie en France ip@itaine pourrait-elle survenir ?
Comment la prévenir ? »,

— plaquette INPES « dengue et chikungunya — pointlesi connaissances et conduite a
tenir »,

— plaquette INPES « La transmission sexuelle dusviilia »,

— courrier a destination des laboratoires d’analysédicales des pharmaciens des médecins
généralistes, des gynécologues et des sages-femmes,

— courrier a destination des établissements de santé
— outils internet.

Le plan de communication est validé par la celtldpartementale de gestion.

14 /25



51
—

Liberté « Egalité « Fraternité
REPUBLIQUE FRANGAISE

PREFET DU HAUT-RHIN

ANNEXE 1

EXTRAIT DU PLAN NATIONAL 2015 : TABLEAU RECAPITULAT

IF DES MESURES

AMETTRE EN EUVRE EN FONCTION DES NIVEAUX DE RISQUE

Tableau 4 - récapitulatif des actions 8 mener en fonction du niveau de risque
Niveau al. 0a Niveau al. 1 Niveau al. 2 Niveau al. 3 Niveau al. 4 Niveaual. 5a |Niveaual.5b
Niveaual. O b
Signalement et
Hiokbesdion Non si prise
ik i Oui Oui Oui Oui Oui Oui d'un amété
aprés validation des minstenel
cas confirmés
Signalement sans
délal des cas ;
suspects et Nan(nla:!ax i
- ; surveillance
probebles ot Non Oui Oui Oui Oui Oui sentinelle
eobabias dans la zone
gutochtones a d'épidémie)
I'autonté sanitaire
Oui pour tous les Oui
Enquéte ( 0:1? le cas importés Oui Oui QOui pour les (oui NO:r £
épidémiologique Al st {suspects probables | Avec recherche Avec recherche Avec recherche nouveaux cas comprgunes
sur les cas importés pinstance de confirmés) etles | active des casen | activedes casen | activedescasen | survenanten bt sontoar
et autochtones classement) probables pén domiciliaire péri domiciliaire peri domiciliaire dehors des 2pidémique)
autochtones foyers existants s 4
Recherche active de Oui gﬁ?ﬁ;ﬂi:
cas aupres des Activation St
médecins Cui pour le cas . . progressive des 5
genéralistes et des Non Non autochtone Oui Qui dispositifs de {gg%%gﬂrr}:f
LBM de la zone surveillance b et
concemee sentinelle épidemique)
Non Non Neon Oui & moduler Cui Oui
Surveillance des selon la taille du
passages aux foyer
urgences (RPU) (3)
Surveillance active ;
des cas hospitalisés MNon Non Nen Non Nen Oul
ou séveres (2)
Surveillance des
décés 3 partir des Non Non Non Nen Non Oui
certificats de décés
et données Inses
Toxicovigilance
(cas groupés Non Non Non Oui Oui Oul
dintoxication par les
produits de la LAV)
Enquéte
entomologique QOui (4) Oui Oul
autourdes ala pour tous les cas | Pourtous les cas | Pourtous les cas Oui
demande de 'ARS importes (suspects (suspects (suspects Pour tous les cas Non
(3) NA probables probables probables (suspects probables | Sauf nouveaux cas survenant
Recherche et confirmés) et les confimés) confirmés) confirmés) importés | en dehors des foyers existants
élimination des gites probables importés et importés et et autochtones
Capture d'adultes autochtones autochtones autochtones
pour détection de
virus (4)
Protection
individuelle et Mon Oui Oui Oui Oui Cui
réduction des gites
pér-domestiques
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Tableau 4 - recapitulatif des actions a mener en fonction du niveau de risque
Niveav al. 0a Niveau al. 1 Niveaual. 2 Niveau al. 3 Hiveau al. 4 Niveaual. Sa |Niveaval.sS b
Niveaual. Ob
LAV perifocale Définir les Définir les Définir les Définir les opérations
Contrile des autour des cas si operations operations operations preventives et curatives
vecteurs par les Surveillance possible/nécessaire |  préventives et préventives et préventives et adéquates et les périmétres
opérateurs publics renforcée et Définir les curatives curatives curatives adéquates d'intervention (5).
de démoustication | traitement immediat opérations adéquates et le adéquates et le et les pénmetres A considérer autour des
(4) de tous les sites préventives et perimétre perimétre d'intervention nouveaux cas survenant en
d'introduction curatives adéquates dintervention d'intervention (périfocal) (5). dehors des foyers existants
averée et le périmétre (périfocal) (5). (périfocal) (5).
dintervention
{périfocal) (5).
Cellule Oa: non
départementale de . 5
gestion () 0b : Installation Oui Cui Oui Oui Oui
possible suivant la
situation locale
Communication aux ;
professionnels de 0 :Non
santé Ob : Cui Cui Qui Oui QOui Oui
Sensibilisation des
déclarants
Communication au
public et aux i . g : i
voyageurs Non Oui Qui Oui Oui Oui
Communication aux Oa - Non
collectivités : Oui Qui Oui Oui Chu
teritoriales 0b : Oui
Identification des Oui Oui Cui Oui Cui
capacités
d'intervention Morn
mobilisables en
renfort (7)
Formation des Non Conseillé Conseille Qui Qui Chui
renforts mobilisables
Désinsectisation des '
moyens de transport . : . . . "
en provenance des Oui Oui Qui Oui Oui Oui
zones a risgue (RS1)
Programme de
surveillance et de
lutte contre les
vecteurs dans et Nen Oui Oui Oui Oui Cui
autour des ports et
aéroports (au -
400m)
Alerte de la CAD
« éléments et ’ ’ . ’
produits du corps Non Non Qui Oui Oui Qui
humains (8)
Information des
autorités sanitaires ’ y " )
européennies et NA NA Qui Cui Qui Qui
OMS

MA - non applicable

i1} Pour suspicion de Chikungunya ou de dengue (dans les etablissements de sante participant au réseau Oscour) + des données agregees pour Fensemble des tablissements de sante de la zone concemes
{lorsque les RPU seront fournies) i
(2} Les nwveaux Z, 3 et 4 prévoient une investigation de chaque cas. Ges investigations foumirant les données concemant Fhospitalisation, les sventuelles formes graves et les déces.

13} Presence sur le termioire en pErode virsmigue (1 jour avant et jusqu'a 7 pours aprés i3 date d= début des signes)

(4) Parles collectivites temitoriales competent=s
15) Notamment 3 partiv des Eléments mm..nlques par FnV's
|6} Cette cellule présidée par e préfet de dep.arlen'-em réunit les diférents actsurs concemeés par la gestion de [a situation et en particulier - ARS, structure chargée de &3 surveillance entomalogique et de la

démoustication, collectivités terrtoriales cuncemees afin de de’lnlrees actions 3 metire en ceunre en termes de hutte anti-vectorielis et de communication
(T} En cas de sollictaton mponants des opérateurs publics de démoustication 1c|rculaum autochtons importants en particulier). la mobifisation de renforts sera nécessaire. Le tableau 5 proposs une liste d'acteurs

pouvant &fre mobilisés ainsi {que les difiérentes missions qui pourraient keur &tre configes.
(5} Pour sstmation du rsque lié 3 la transfusion sanguine et 3 la greffe (vair 112,
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7 : Tableau 5 — acteurs qui pourraient étre sollicités ou mobilisés et missions qui pourraient leur étre a ttribuées.
Moyens humains Moyens humains pour les Moyens humains Matériel de Equipements Maintenance
pour les enquétes traitements pour la traitement de protection des appareils
entomologiques/lutte mobilisation individuelle de traitement
mécanique communautaire
larvicides adulticides
Communes +++ ++ ++ (si +++ + +
L, (+++ pour expérience)
Intercommunalités le domaine
SCHS public)
Autres Opérateurs +++ +++ +++ + +++ +++ +
de lutte contre les
moustiques
Secteur privé (3D) + +(si
expérience)
Associations o A
EPST ( Inra, + + + +
Irstea...)
Emplois aidés + A
Service civique + A
Sécurité civile + e
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ANNEXE 2

CRITERES DE CALCUL DU RISQUE D'IMPLANTATION
ET DE PROLIFERATION D' AEDES ALBOPICTUS(ESTIMATION)

Les classes de risques calculées pour les commumes Haut-Rhin tiennent compte de
5 critéres de risques :

1. La proximité avec les communes coloniséeplus la commune est proche, plus le
risque est éleve.

Risque proximité de la zone colonisé p
<1 km 10
delas5km 6
de5a 10 km 3
de 10 a 30 km 1

2. La population : plus les habitants sont nombreux, plus le risgi€leve.

Risque population

moins de 500 habitants
de 500 a 3 000

de 3000 a 6 000

de 6000 a 10 000

de 10000 a 15 000
plus de 15 000

OO W|IN|F

3 L'altitude : plus l'altitude est élevée et plus le risque ediléadu fait de la biologie de
'espece.

Risque altitude

moins de 200 métres
de 200 & 300 metres
de300 & 400 metres

de 400 & 500 metres
de 500 & 600 metres

RIN| &0 O
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4 L'accessibilité : plus une commune a de voies de communication lanted d’autre
partie du territoire et plus le risque est éleve.

Risque accessibilité

Autoroute 3
Route nationale ou assimilée 2
\oie ferrée 1

5. La proximité d'un site « sensible »aéroport, port, importateur de pneumatiques,
plate-forme douaniére, etc.) augmente le risque.

Risque sites sensibles

Euroairport ou Import pneus 8
Port ou parking douanier 4
Aérodrome Colmar, Aire de service, parking poidgds 2

La somme de chacun de ces 5 paramétres permefide dée valeur pour chague commune.
Ces valeurs sont ensuite classées en 4 catégeéfiassant les 4 classes de risque.

Classes de risque
Risque minimum jusqu'a’s
Risque faible de6a10
Risque modéré de 11 a 15
Risque élevé plus de 16
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ANNEXE 3

D'IMPLANTATION ET DE PROLIFERATION D'

AEDES ALBOPICTUS

Bennwihr
Bischwihr
Blotzheim

Burnhaupt-le-Bas
Burnhaupt-le-Haut

Colmar
Fortschwihr
Guémar
Hégenheim
Hésingue
Hombourg
Horbourg-Wihr
Houssen
Huningue
llizach
Jebsheim
Mulhouse
Muntzenheim
Ostheim
Ottmarsheim
Porte du Ried
Rixheim
Saint-Hippolyte
Saint-Louis
Sausheim
Wickerschwihr
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« Zonage des communes du Haut-Rhin selon le risque d’'implantation du
moustique tigre Aedes albopictus »

Risque d'implantation
d'Aedes albopictus

Haut-Rhin
2017

Légende

B Communes colonisées
I Risque éleveé

[ | Risque modéré

[ Risque faible

I Risque minimum . ' 0 75 15 km
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ANNEXE 4

LISTE DES COMMUNES CONCERNEES PAR LES SITES NATURA 2000

Algolsheim
Altenach
Appenwihr
Artzenheim
Aspach-Michelbach
Aspach-le-Bas
Aubure
Baldersheim
Balgau
Balschwiller
Baltzenheim
Bantzenheim
Bartenheim
Battenheim
Bendorf
Bergheim
Bettlach
Biederthal
Biesheim
Biltzheim

Bisel
Bitschwiller-les-Thanr
Blodelsheim
Bourbach-le-Haut
Bouxwiller
Breitenbach
Buethwiller

Buhl
Burnhaupt-le-Bas
Chalampé
Chavannes-sur-I'Etan
Colmar
Courtavon
Dannemarie
Dessenheim
Dietwiller
Dolleren
Durlinsdorf
Eglingen
Eguisheim
Ensisheim
Fellering

Ferrette

Fessenheim
Fislis

Fréland

Friesen
Geishouse
Geispitzen
Geiswasser
Goldbach-Altenbach
Gommersdorf
Grussenheim
Gueberschwihr
Guémar
Guewenheim
Gunsbach
Habsheim
Hagenbach
Hagenthal-le-Haut
Hartmannswiller
Heidwiller
Heimersdorf
Heimsbrunn
Heiteren
Hettenschlag
Hindlingen
Hirsingue
Hirtzfelden
Hohrod
Hombourg
Husseren-Wesserling
[lIfurth
lllhaeusern
Ingersheim
Jebsheim
Katzenthal
Kaysersberg Vignoble
Kembs

Kiffis

Kirchberg

Kruth

Kunheim
Labaroche
Lapoutroie
Largitzen

Lautenbach
Lautenbach-Zell
Le Bonhomme
Levoncourt
Liebenswiller
Liebsdorf

Liépvre

Ligsdorf

Linsdorf

Linthal

Lucelle
Luttenbach-prés-Munste
Lutter

Lutterbach

Magny

Manspach
Masevaux-Niederbruck
Mertzen

Metzeral
Meyenheim
Mittelwihr

Mittlach

Mitzach

Mollau
Montreux-Vieux
Moosch
Mooslargue
Morschwiller-le-Bas
Muespach-le-Haut
Muhlbach-sur-Munster
Munchhouse
Muntzenheim
Munster

Murbach
Nambsheim
Niederentzen
Niederhergheim
Niedermorschwihr
Niffer

Oberbruck
Oberentzen
Oberhergheim
Oberlarg

Obersaasheim

Oderen

Oltingue

Orbey

Orschwihr

Osenbach

Ostheim

Ottmarsheim
Petit-Landau
Pfaffenheim
Pfetterhouse

Porte du Ried
Raedersdorf
Rammersmatt
Ranspach

Reguisheim

Reiningue

Retzwiller

Ribeauvillé
Rimbach-prés-Guebwiill¢
Rimbach-prés-Masevau
Rixheim

Rodern

Roggenhouse
Rombach-le-Franc
Rorschwihr

Rosenau

Rouffach
Rumersheim-le-Haut
Rustenhart
Saint-Amarin
Saint-Bernard
Saint-Hippolyte
Saint-Louis
Saint-Ulrich
Sainte-Croix-aux-Mines
Sainte-Croix-en-Plaine
Sainte-Marie-aux-Mines
Sausheim

Schlierbach
Schweighouse-Thann
Seppois-le-Bas
Seppois-le-Haut

[
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Sewen
Sickert
Sierentz
Sondernach
Sondersdorf
Soultz
Soultzbach-les-Bains
Soultzeren
Soultzmatt
Spechbach
Steinbach
Storckensohn
Stosswihr
Strueth
Sundhoffen
Thann
Thannenkirch
Turckheim
Ueberstrass
Uffholtz
Urbes
Valdieu-Lutran
Vieux-Thann

Village-Neuf
Voegtlinshoffen
Vogelgrun
\Volgelsheim
Walbach
Wasserbourg
Wattwiller
Weckolsheim
Wegscheid
Werentzhouse
Westhalten
Wickerschwihr
Widensolen
Wihr-au-Val
Wildenstein
Willer-sur-Thur
Winkel
Wintzenheim
Wolfersdorf
Wolfgantzen
Wolschwiller
Wuenheim
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ANNEXE 5

TOUT SAVOIR SUR LE MOUSTIQUE TIGRE — EVITER SA PROL IFERATION

1. Connaitre le moustiqueAedes albopictuslit « moustique tigre »

Le moustiquededes albopictusst un moustique originaire
d’Asie.

De trés petite taille (5 a 7 mm), il se distingue des autr
moustiques par seoloration contrastée noire et blanched’ou

son appellation commune d
« moustique tigre ».

Il se développe majoritairement en :
zone urbaine ou péri-urbaine et ¢ %

déplace peu au cours de sa vie (50 metres envirmurade son
lieu d’émergence). Il se sert des transports road ferroviaires
pour se propager, ce qui explique sa remontée ggeiye sur le
territoire a partir des départements du sud dedtaapole. Il s’est
ainsi développé de maniere significative depuis 42081 est désormais implanté dans
31 départements dont celui du Haut-Rhin.

Ce moustique est particulierement nuisible :ses piqglres interviennent principalement a
I'extérieur des habitations, pendant la journéescann pic d’agressivité aux crépuscules (aux
lever et coucher du soleilSeule la femelle pigue, le repas sanguin étantsséoe a la
reproduction.

Les femelles pondent leurs ceufs (jusqu’a 250 cewfs les 2 joursaq sec ou a la limite d’eaux
stagnantes. Issues de I'éclosion des ceufs au tafdgdteau, les larves vivent dans I'eau. Au
bout de 5 a 6 jours, les moustiques adultes velepiquent.

Les gites de reproduction du moustique tigre sont ajoritairement « fabriqués » par
'Homme, au sein des domiciles privés (cours, jards, balcons...). Impossible de les
recenser tous, car ils sont temporairegléatoires et parfois difficiles d’acces

La facon la plus efficace de se protéger, est d'éuzer toutes les eaux stagnantest/ou de
supprimer physiguement ces gites larvaires

NB : Aedes albopictus est un insecte exotique donétimge d’activité se situe du"Imai au
30 novembre. Toutefois la période hivernale ne pérpas de relacher la lutte contre sa
présence : les ceufs pondus entrent en « dormamtepeurront éclore lorsque les conditions
climatiques redeviendront favorables au développemes larves.

Ce moustique peut étre « vecteur » de la dengue, dika et du chikungunya si, et seulement
si, il est contaminé.ll se contamine en piquant une personne maladeegient d’'un voyage
dans un pays ou ces maladies sont présentes, iehtainsi capable de transmettre la maladie
dans le proche voisinage en piguant des persoaimesss

La dengue, le zika et le chikungunya ne sont pasnuadies a prévention vaccinale. Ce sont
des maladies virales, transmises par des moustig@egaminés, qui se caractérisent
classiquement par une fievre d’apparition brutatsoaiée a des douleurs musculaires, des maux
de téte et, pour le chikungunya des douleurs dair@s pouvant étre invalidantes et des
éruptions cutanées, douleurs oculaires pour dergugka. Ces symptdémes surviennent en
moyenne dans la semaine suivant la piglre d’un tigugscontaming.
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Ces trois maladies évoluent favorablement dans ligpapt des cas. Elles ne sont pas
contagieuses ; la transmission directe de persamersonne n’est pas possible hormis le risque
de transmission sexuelle pour le zika.

2. Comment éviter la prolifération des moustiques ? Qelques gestes simples :

Les produits insecticides et répulsifs ne perméeftas d’éliminer durablement les moustiques. Il
est donc nécessaire de limiter leurs lieux de pentk repos.

Limplication de la population représente une geapadrt de la lutte contre ces moustiques. En
effet, de nombreux lieux de ponte se trouvent dasgropriétés privées et espaces collectifs
avec des gestionnaires identifiés. Le moustiyeges albopictuse déplacant peu, celui qui vous
pique est « né chez vous ». Chacun peut agir arapren charge la destruction mécanique des
lieux potentiels de ponte :

- enlever tous les objets abandonnési peuvent servir de récipient, dans les jardiss parcs

ou sur les terrasses qui peuvent servir de rédipien \
. . . 3 PAS DE
- vider une fois par semaine les soucoupes, vasesse etc., PAS D'EAU MOUSTIQUE!
STAGNANTE, -4

- remplir les soucoupes des pots de fleuravec du sable ou une
éponge qui, une fois mouillés permettent I'arrosage

- vérifier le bon écoulement des eaux de pluigoulttieres, toits- terrasse, ...),

- surveiller et traiter dés leur mise en eau les giseprésents sur la voirie et les espaces
publics.

Retrouvez les recommandations de la Brigade Vents th brochure disponible
sur le site internetwww.brigade-verte.fr/demoustication/agiravant

3. Vous pensez avoir observé un moustique tigre ? Vogsuhaitez le signaler ?

L'ensemble de la population peut participer a laveillance de cette espéce afin de mieux
connaitre sa répartition. Il s'agit d'une actidoy@nne permettant ainsi de compléter les actions
mises en place.

Pour vous informer et/ou signaler la présence aifanstique tigre
connectez-vous le site internetww.signalement-moustique.fr

Attention, tout ce qui vole n'est pas moustiquea@is les moustiques ne sont pas
des moustiques tigres ! Ce moustique se caractansamment par sa tres petite taille.
A noter: pour pouvoir signaler la présence d’'un moustigtigre aux autorités sanitaires, il faut que
vous disposiez d’'une photo d’un moustique tigre@un moustique dans un état permettant son
identification. Aucune identification ne sera posde si vous ne disposez pas de I'un ou de l'autre

25/25



